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Las mejores marcas, ofertas y precios

Desde 1937, Waring Commercial domina

el mercado de las batidoras de vaso
profesionales, gracias a sus potentes batidoras
de alto rendimiento. Equipadas con motores de
servicio pesado de hasta 2800W, estas rapidas
e inigualables herramientas son capaces de
licuar cualquier combinacion de alimentos,
répidamente y sin esfuerzo. Sus vasos de
policarbonato, cristal o acero inoxidable con
capacidad de 1 a 4 litros han sido disenados
para satisfacer las exigencias de cualquier
cocina comercial. jEstas potentes batidoras
son herramientas basicas,

con habilidades excepcionales!

Since 1937, the Waring Commercial Blender
has led the industry in power and performance.
With unequaled speed and efficiency, the
heavy-duty motors use up to 2800W to power
through any combination of ingredients in no
time. Capacities range from 1 to 4 liters with
polycarbonate, glass, and stainless containers
designed to meet the demands of every
commercial kitchen. It's the basic tool

with exceptional abilities!

Depuis 1937, les puissants bols mixeurs a
usage intensif Waring Commercial dominent
le marché des bols mixeurs professionnels.
Equipés de moteurs haute performance
jusqu’a 2800W, ces puissants appareils

sont capables de mixer n'importe quels
ingrédients, rapidement et sans effort.
Leurs bols en polycarbonate, verre ou acier
inoxydable de 1a 4 L ont été concus pour
répondre aux exigences de toutes les cuisines
commerciales.

Des outils de base...un talent hors du
commun !

Seit 1937 dominiert Waring Commercial den
Markt der professionellen Standmixer und
Behalter, dank seiner leistungsstarken Mixer.
Ausgestattet mit starken und effizienten
Motoren bis zu 2800W sind sie schnelle und
unvergleichbare Werkzeuge, die jedwedige
Lebensmittelkombination verflissigen;
schnell und einfach. Ihre Behalter aus
Polycarbonat, Glas oder Edelstahl mit einem
Fassungsvermadgen von 1 bis 4 Liter sind
entwickelt worden um die Anspriiche der
professionellen Kiiche zufriedenzustellen.
Diese leistungsstarken Standixer sind
Basiswerkzeuge mit aussergewohnlichen
Qualitaten!
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Las mejores marcas, ofertas y precios

MAQUINARIA / MACHINERY / MACHINES / MASCHINEN

BATIDORAS DE VASO / FOOD BLENDERS / BOLS MIXEURS / STANDMIXER

BLADE BB300E

Batidora de vaso comercial Blade Series /
Blade Series Commercial Blender /
Mixeur a jarre commerciale Blade Series /
Gewerblicher Standmixer Blade Series

21700 RPM - 3,6 A REF \ w Hz u

BB300E 220-240 1HP/820W 50/60 1

q3

Jarra copoliéster.
Controles mecanicos: Alto, Bajo,
Apagado y Pulso.

Copolyester container.
High, Low, Off and Pulse toggle switches.

Bol en copolyester.
Interrupteurs a bascule: Haut, Bas, Arrét
et Pulse.

Behalter aus copolyester.
Mechanische Kontrolle: High, Low, Off

und Puls.
CAC132
Jarra / Container /
Bol / Karaffen
REF Lts u
eeececccccccccsccscccscscsc e oe ApllablE/StaCkablE/
CAC132 1,40 1 Empilable / Stapelbar

sLAbE BB340E

Batidora de vaso comercial Blade Series /
Blade Series Commercial Blender /
Mixeur a jarre commerciale Blade Series /
Gewerblicher Standmixer Blade Series

REF v w Hz U

BB340E 220-240 THP / 820W 50/60 1

21700 RPM - 3,6 A

Jarra copoliéster. Copolyester.

Controles electrénicos: Alto, Bajo, Controle électronique: Haut, Bas, Arrét
c E Apagado y Pulso. et Pulse.

Con temporizador de cuenta regresiva  Avec minuteur de 99 secondes

de 99 segundos.
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Copolyester container. Copolyester.

High, Low, Off and Pulse electronic Elektronische Kontrolle: High, Low, Off
controls. und Puls.

With 99-second countdown timer. Mit 99 Sekunden Countdown Timer.

HGB25E

Batidora de vaso de 2 litros /

c € 2-Liter food blender /
Blender de 2 litres /

2 Liter Standmixer

24500 RPM - 3,3 A

REF Lts Vv W Hz U
HGB25E 2 220-240 1HP/820W  50/60 1
2 velocidades. 2 vitesses.

Jarray cuchilla de acero inoxidable. Bol et couteau en acier inoxydable.
Acoplamiento de eje de caucho reforzado Accouplement renforcé en métal, facile a
con metal, facil de reemplazar. remplacer.

2 speeds. 2 geschwindigkeiten.
Stainless steel container and blade. Behélter und Messer aus rostfreiem Stahl.
Easily replaceable metal-reinforced rubber ~ Kupplungsachse aus Kautschuk mit
Ref. HGB25E drive coupling metallischer Verstarkung, einfach
austauschbar.
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Las mejores marcas, ofertas y precios

/ MACHINES / MASCHINEN

BATIDORAS PARA ALIMENTOS & COCTELES / FOOD & BAR BLENDERS /
BOLS MIXEURS / ESSENS- U. GETRANKEMIXER

Vinyl lid for hot food/
beverage blending and
removable center cap

that locks into place or
can be removed to feed
ingredients while blending.

Tapa para alimentos/
liquidos calientes de vinilo
con tapdn extraible.

Deckel flr heisse
Lebensmittel/
Flissigkeiten aus Vinyl
mit abnehmbaren
Verschlusskopf.

Couvercle en vinyle pour
aliments/liquides chauds
avec bouchon doseur
amovible.

Jarra apilable transparente
de 1.4 L resistente, de
servicio pesado y de calidad
profesional. Disefo

Unico, para maxima eficaciay
rendimiento.

- commercial
grade, heavy-duty and
breakresistant.

1.4L clear-view stackable jar

Uniquely shaped for maximum
efficiency and performance.

1,4 | stapelbarer transparenter
Behalter, resistent gegen
haufigen Gebrauch und mit
professioneller Qualitat.
Einzigartiges Design fir
hochste Effizienz und Leistung.

Bol transparent empilable de
1,4 L résistant,

a usage intensif et de qualité
professionnelle.
Spécialement concu pour
maximiser lefficacité et le
rendement.

Resistente cuchilla de acero
inoxidable con robustas piezas
de acero, hechas para durar
pero reemplazables por el
usuario. Su forma “agresiva”
ha sido especialmente
disenada para este vaso y

es capaz de picar hielo al
instante.

Heavy-duty stainless steel

assembly - built to last but

ice instantly.

blade with solid steel blending

completely user-replaceable.
This aggressive blade design is
configured specifically for this
jar and is engineered to crush

Resistente Messer aus
rostfreiem Stahl mit robusten
Stahlteilen, gemacht fiir
Langlebigkeit aber auch durch
den Benutzer austauschbar.
Die “aggressive” Form ist
speziell fir den Behalter
disignt und ist in der Lage Eis
sehr schnell zu crashen.

Couteau en acier inoxydable
avec piéces en acier massif
construits pour durer mais
remplacables par lutilisateur.
Couteau “agressif”
spécialement concu pour le bol
et capable de broyer la glace
instantanément.

HI/LO/STOP/PULSE controls
with 60-second countdown
timer (non-timer versions
available) - the Margarita
Madness Elite Series
Blenders feature three
control styles - a simple
toggle switch control,
electronic keypad and
electronic keypad with
60-second countdown timer.

Controles HI/LO/STOP/
PULSE con temporizador
de cuenta progresiva de

60 segundos (modelos

sin temporizador también
disponibles) - Las
batidoras de vaso Margarita
Madness® Elite vienen
equipadas con tres tipos de
controles: mecanicos,
electrdnicos y electrénicos
con temporizador.

Commandes HAUT/BAS/
ARRET et PULSE avec
minuteur de 60 secondes
[modeles sans minuteur
également disponibles). Les
bols mixeurs de la série
Margarita Madness Elite sont
disponibles en trois styles :
commandes mécaniques,
commandes électroniques
ou commandes
électroniques avec minuteur
de 60 secondes.

HI/LO/STOP/PULSE
Kontrolle

mit 60 Sekunden Countdown.
(Modelle ohne Timerfunktion
auch erhaltlich) - Die Mixer
Margarita Madness® Elite
sind ausgestattet mit 3
verschiedenen Kontrollen:
Meschanisch, Elektronisch
oder Elektronisch mit
Timerfunktion.

Base resistente y compacta
con potente motor de 2
HP/1490 vatios y cojinete
amortiguador removible para
facilitar la limpieza.

Heavy-duty base with
powerful 2 HP, 1490W motor
- this amazing combination
makes for big power yet
small foot print and includes
a removable jar pad for easy
cleanup.

dujadas’
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Boitier résistant et compact
avec puissant moteur

de 2 HP/1490W et coussin
amortisseur amovible

pour faciliter le nettoyage.

Resistente und kompakte
Basis mit einem
leistungsstarkem

Motor von 2 HP, 1490W
und mit abnehmbarer
Stossdamfungseinheit zur
einfachen Reinigung

258 F30
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Las mejores marcas, ofertas y precios

MAQUINARIA / MACHINERY / MACHINES / MASCHINEN

BATIDORAS PARA ALIMENTOS & COCTELES / FOOD & BAR BLENDERS /
BOLS MIXEURS / ESSENS- U. GETRANKEMIXER

1,4 Lts

Jarra.
2HP /1490 W Container:
24500 RPM - 6'1 A Karaffen.

Capaz de preparar 3 margaritas de 470 ml en 8 segundos o menos.
Blend three 470 ml margaritas in 8 seconds or less.

Permet de préparer 3 margaritas de 470 ml en 8 secondes ou moins.
Fahig 3 margaritas von 470 mlin 8 oder weniger Sekunden herzustellen

¥ 188145E
Batidora de vaso Torq / Torq blender / Blender Torq / Mixer der Torq

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

REF \ w Hz U

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

TBB145E  220-240 2 HP/1400W 50/60 1

Controles mecanicos clasicos.
Classic toggle switch.

Interrupteur a bascule.
Klassischer. c E

¥ 188160
Batidora de vaso Torq / Torq blender / Blender Torq / Mixer der Torq

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

REF v w Hz U

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

TBB160E 220-240 2 HP /1400 W 50/60 1

Controles electronicos con temporizador de cuenta regresiva de 60 segundos.
Electronic keypad with 60-second countdown timer.

Controle électronique avec minuteur de 60 secondes.

Elektronische Kontrolle mit 60 Sekunden Countdown Timer. c €
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¥ 18B175E

Batidora de vaso Torq / Torq blender / Blender Torq / Mixer der Torq

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

REF V' w Hz U

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

TBB175E  220-240 2 HP/1400W 50/60 1

Control de velocidad variable.

Variable speed control.

Contréle de vitesse variable. c €
Variable Geschwindigke itskontrolle.

F30 259 pujadas@
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!\

Las batidoras de vaso profesionales Waring
Commercial son herramientas esenciales para
cualquier bar o restaurante. Esta linea clasica
siempre logra resultados profesionales, gracias
a caracteristicas profesionales: resistentes
jarras de alta capacidad de acero inoxidable,
copoliéster sin bisfenol-A o cristal; potentes
motores de hasta 1120W'y cuchillas de acero
inoxidable que siempre logran resultados
rapidos y homogéneos. jPique hielo y prepare
bebidas en tan sélo segundos con las potentes
licuadoras profesionales Waring Commercial!

The staple in any bar or restaurant, the Waring
Commercial Blender consistently delivers a
professional blend. This classic product line
offers a variety of sizes, styles and capacities in
durable stainless, BPA-free copolyester, or glass
containers. Powerful, professional motors with
up to 1120W HP drive stainless steel cutting
blades for quick, consistent results. Crush ice

in seconds and make drinks instantly with the
power of Waring Commercial!

Les blenders Waring Commercial sont les outils
de base par excellence pour tout type de bar

ou restaurant. Disponibles en plusieurs tailles
et styles (acier inoxydable, copolyester sans
BPA, verre), ces outils classiques sont équipés
de puissants moteurs professionnels jusqu’a
1120W et de couteaux en acier inoxydable, pour
des résultats rapides et homogenes. Broyez de
la glace et préparez des boissons en quelques
secondes grace aux puissants bols mixeurs
Waring Commercial!

Die professionellen Standmixer von Waring
Commercial sind essentielle Werkzeuge fiir
jede Bar oder Restaurant. Die klassische
Produktlinie bietet immer professionelle
Ergebnisse, dank seiner professionellen
Eigenschaften:

Resistente Behalter von grossem
Fassungsvermadgen aus rostfreiem Stahl,

Glas oder Copolyester ohne Bisfenol-A (BPAJ;
leistungsstarken Motoren von bis zu 1120W und
messer aus rostfreim Stahl, die immer fir ein
schnelles und homogenes Ergebnis sorgen.
Zerkleinern Sie Eis und bereiten Sie Getranke
in Sekundenschnelle mit den leistungsstarken
Mixern von Waring Commercial!
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Las mejores marcas, ofertas y precios

MAQUINARIA / MACHINERY / MACHINES / MASCHINEN

BATIDORAS PARA ALIMENTOS & COCTELES / FOOD & BAR BLENDERS /
BOLS MIXEURS / ESSENS- U. GETRANKEMIXER

BB255E

Batidoras de vaso para cdcteles basicas / Basic Bar Blenders /
Blenders de bar / Basis Cocktail Mixer

0 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

21000 RPM - 2,2 A REF Lts v w Hz u
c € BB255E 1,30 220-240 3/4HP/500W  50/60 1
2 velocidades. 2 vitesses.
Resistente cuchilla de acero inoxidable Couteau 2 pieces robuste et en acier
de dos piezas. inoxydable.
Acoplamiento de goma reforzado con BB255E: Bol en copolyester.
metal y reemplazable por el usuario. BB155SE: Bol en acier inoxydable.

BB255E: Jarra copoliéster.
BB155SE: Jarra de acero inoxidable.

2 speeds. 2 geschwindigkeiten.

Rugged, two-piece stainless steel cutting  Zweiteilige robuste Edelstahl Klingen
blade. BB255E: Behalter aus copolyester.
User-replaceable, metal-reinforced BB155SE: Behalter aus rostfreiem Stahl.

rubber drive coupling.
BB255E: Copolyester container.
BB155SE: St/Steel container.

28000 RPM - 1,4 A CB15VE

c € Batidora de vaso 4 litros / 4-Liter food blender /
Bol mixeur 4 litres / Standmixer mit 4 Liter Behalter

0 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

REF Lts \ w Hz U
CB15VE 4,0 230 3,75 HP/2800W 50 1
CAC72 Jarra / Container / Bol / Behalter 1
CBL10 1
Jarra de acero inoxidable con asas y Bol en acier inoxydable avec anses et
tapa de caucho. couvercle caoutchouté.

Cojinete amortiguador de una pieza, Coussin amortisseur d'une piéce,
apto para lavavajillas. compatible lave-vaisselle.

Controles de velocidad variable (no se Contrdle de vitesse variable (non
muestra). représenté).

Stainless steel container with two Behalter und Griffe aus rostfreiem
handles and rubberized lid. Stahl und Deckel aus Kautschuk.
Dishwasher-safe one-piece jar pad for ~ Stossdampfereinheit aus einem Stiick
easy cleaning. fif Spilmaschinen geeignet.

Variable speed controls (not shown). Variable Geschwindigke

itskontrolle (nicht gezeigt).

CBL10

Tapa para liquidos calientes.
Hot blending lid.

Couvercle pour liquides chauds.
Deckel fiir heisse Fliissigkeiten.

F30 261 pujadas@
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Las mejores marcas, ofertas y:)recios / MACHINES / MASCHINEN

BATIDORAS PARA ALIMENTOS & COCTELES / FOOD & BAR BLENDERS /
BOLS MIXEURS / ESSENS- U. GETRANKEMIXER

Con potencia maxima de hasta 32 HP/2600W,
las batidoras de vaso de alta potencia de la serie
Xtreme de Waring Commercial dan una potente
ventaja a cualquier negocio. Logran impecables
resultados y ofrecen mayor versatilidad, gracias
a caracteristicas Unicas como temporizador
integrado y velocidad variable hasta 30 000+
RPM. Con duraderas jarras de acero inoxidable
o copoliéster sin bisfenol A (BPA) y controles
electrénicos o mecanicos faciles de usar, son
perfectas para todas sus tareas de preparacion de
bebidas y alimentos.

Waring Commercial heavy-duty 3%z

peak HP/2600W Blenders give every commercial
environment a high-powered advantage. With
30,000+ RPM and models with built-in timers

and variable speeds, these high-performance
blenders produce flawless results every time. The
durable BPA-free copolyester or stainless steel
containers with simple touchpads or toggles are
perfect for anything from food prep to smoothies!

Les blenders de la gamme Xtreme, équipés de
moteurs de 3%z HP/2600W, sont un atout de taille
pour les professionnels de la restauration. Dotés
de caractéristiques uniques (moteurs a vitesse
variable de 30.000+ tr/mn, minuteur sur certains
modeéles), ces puissants appareils permettent

de toujours obtenir des résultats optimaux.
Equipés de bols en copolyester sans PBA ou en
acier inoxydable et de contrdles électroniques ou
interrupteurs a bascule, ils sont parfaits pour
toutes les taches de préparation d'aliments et de
boissons.

Mit der Hochstleistung von bis zu 3%2 HP/2600W,
geben die Xtreme Hochleistungsstandmixer

von Waring Commercial jedem Geschaft einen
aussagekraftigen Vorteil.

Sie bieten unschlagbare Ergebnisse und eine
hohe Vielseitigkeit, dank seiner einzigartigen
Eigenschaften mit einem integrierten Timer und
einer regulierbaren Geschwindigkeit von bis zu
300.000+ U/min. Mit langlebigen Behaltern aus
Edelstahl oder Copolyester ohne Bisfenol A (BPA)
und einer elektronischen oder mechanischen
Kontrolle fir die einfache Handhabung, eignen sie
sich perfekt fur alle Aufgaben der Getranke und
Lebensmittelzubereitung.

ROBUSTO MOTOR DE 3%z HP/2600W
VELOCIDAD SUPERIOR A 30 000 RPM COJINETE
AMORTIGUADOR DE UNA PIEZA,

EXTRAIBLE Y APTO PARA LAVAVAJILLAS

HEAVY-DUTY 3.5 PEAK/2600W HP MOTOR
BLADE SPEED OF OVER 30,000 RPM
ONE-PIECE DISHWASHER-SAFE
REMOVABLE JAR PAD

MOTEUR HAUTE PERFORMANCE DE 3,
HP/2600W VITESSE SUPERIEURE A 30 000 TR/
MN COUSSIN AMORTISSEUR D°'UNE PIECE,
AMOVIBLE ET COMPATIBLE LAVE-VAISSELLE

ROBUSTER MOTOR 3"z HP/2600W
HOCHSTGESCHWINDIGKEIT UBER 30 000 U/MIN
STOSSDAMPEREINHEIT AUS EINEM STUCK
AUSSTAUSCHBAR UND SPULMASCHINEN
GEEIGNET
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MAQUINARIA / MACHINERY / MACHINES / MASCHINEN

BATIDORAS PARA ALIMENTOS & COCTELES / FOOD & BAR BLENDERS /
BOLS MIXEURS / ESSENS- U. GETRANKEMIXER

Cojinete amortiguado de una sola pieza extraible y apto para lavavajillas.
One-piece dishwasher-safe removable jar pad.

Coussin amortisseur d’'une piéce, amovible et compatible lave-vaisselle.
Stossdampfereinheit aus einem Stiick.

30000 RPM

45000 RPM

MX1000XTXEE /

MX1000XTPEE

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

REF Lts w U
MX1000XTXEE 2,00 3,5HP/2600W 1
MX1000XTPEE 1,40 3,5HP/2600W 1

Sencillos controles mecanicos:
ALTO/BAJO/APAGADO y PULSO.

Simple HIGH, LOW, OFF and
PULSE paddle switches.

Interrupteurs a bascule HAUT/
BAS/ARRET et PULSE.

Einfache mechanische Kontrolle:
HIGH, LOW, OFF und PULSE.

MX1100XTXSEE / MX1100XTPSEE

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

REF Lts w u
MX1100XTXSEE 2,00 3,5HP /2600 W 1
MX1100XTPSEE 1,40 3,5 HP /2600 W 1

Controles electrénicos faciles de
limpiar con funciones de
ENCENDIDO/APAGADO, ALTO,

Contréle électronique facile a
nettoyer avec boutons
MARCHE/ARRET, HAUT, BAS,

BAJO, PAUSAy PULSO PAUSE et PULSE
Temporizador electrénico de Minuteur électronique de 30
cuenta regresiva de 30 segundos secondes

Con recinto insonorizacion

Easy-to-clean electronic
membrane keypad with simple
ON/OFF, HIGH, LOW, STOP and
PULSE controls

30-second electronic countdown
timer

With sound enclosure

Avec systéme d’'insonorisation

Elektronische Kontrolle einfach zu
reinigen mit Funktionen ON/OFF,
HIGH, LOW, STOP und PULSE.
Elektronischer Timer mit 30
Sekunden Countdown Funktion.
Gehause mit Gerduschisolierung

MX1500XTXSEE / MX1500XTPSEE

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

REF Lts W U
MX1500XTXSEE 2,00 3,5 HP /2600 W 1
MX1500XTPSEE 1,40 3,5 HP /2600 W 1
45000 RPM
4 botones programables para Quatre boutons programables pour
preparar bebidas la préparation des boissons
Pantalla LCD con retroiluminacion Ecran numérique avec rétro-
azul, para mayor comodidad éclairage
Contador de bebidas con totaly Compteur qui affiche le total de
total diario préparations du jour et le grand total
Velocidad variable Vitesse variable
Funcién de pulso con control de Double fonction PULSE avec vitesse
velocidad programable programmable
Con recinto de insonorizacion. Avec systeme d’insonorisation.
4 reprogrammable beverage stations  Station mit 4 programmierbaren
LCD display with blue backlight for Knopfen zur Getrankezubereitung.
easy viewing and program selection LCD Display mit blauer Beleuchtung,
Daily and total drink counter display  fiir die einfache Handhabung.
Adjustable speed controls Gesamt- und Tageseinheitenzahler.
Dual PULSE feature with Variable Geschwindigkeit
reprogrammable speed control. PULSE Funktion mit
With sound enclosure. programmierbarer Geschwindigkeit.
Geh&use mit Gerauschisolierung.
L]
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BATIDORAS PARA ALIMENTOS & COCTELES / FOOD & BAR BLENDERS /
BOLS MIXEURS / ESSENS- U. GETRANKEMIXER

20000 RPM

MX1200XTXEE

Batidora de vaso de alta potencia con velocidad variable /
Hi-Power Variable Speed Blender /

Blender haute puissance a vitesse variable /
Hochleistungsstandmixer mit variabler Geschwindigkeit

REF Lts w U

MX1200XTXEE 2,00 3,5HP /2600 W 1

Coussin amortisseur d’une piéece,
amovible et compatible lave-vaisselle.
Garantie limitée de 3 ans (moteur) et
deux ans (piéces et main d’ceuvre).
Bols et systémes d'insonorisation
disponibles.

Cojinete amortiguador de una pieza,
extraible y apto para lavavajillas.
Garantia limitada de tres afios (motor) y
dos afos (materiales y mano de obra).
Jarras y recintos de insonorizacion
disponibles.

Stossdampfereinheit aus

einem Stick, austauschbar und
splilmaschinengeeignet.

3 Jahres Garantie (Motor] und 2 Jahre
auf Material und Funktion.

Behalter und Gehduse mit
Gerauschisolierung erhaltlich.

One-piece dishwasher-safe removable
jar pad.

Limited three year motor and two year
parts and labor warranty.

All units available with the following jars
and sound enclosures.

Ideal para amasar masa de pan, montar claras, licuar sopas y batidos y mucho mas.

Ideal for whipped egg whites, soups, smoothies and everything in between.

Idéal pour pain aux blancs d’ceufs en neige, soupes, milk-shakes et plus encore.

Ideal fiir durchzufiihren, Durchkneten von Teigmassen, Eiweiss schlagen, Suppen verfliissigen, Mischen und vieles mehr.

ADAPTABLES A/ ADJUSTABLES TO / ADAPTABLE A / PASSEND ZU:

CAC95I

Jarra de copoliéster sin
bisfenol A (BPA) de 2 L

2 L. BPA-free copolyester jar
Bol en copolyester sans
BPAde2L

2 1. Behalter aus Copolyester

ohne BPA
REF u
CAC95I 1

dujadas
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CAC93XI

Jarra de copoliéster sin
bisfenol A (BPA) de 1.4 L

1,4 L BPA-free copolyester
jar
Bol en copolyester sans

BPAde1,4L

1,4 . Behalter aus

Copolyester ohne BPA
REF u
CAC93XI 1

SE500

Compatible con todas las batidoras
de vaso Waring® Commercial
Xtremede 1.4L

Retrofits all blenders in Waring®
Commercial Xtreme Series - 1,4 L
containers

SE1000

Compatible con todas las
batidoras de vaso Waring®
Commercial Xtreme de 2 L

Commercial Xtreme.
Retrofits all blenders in
Waring® Commercial Xtreme

Series - 2 L containers Compatible avec tous les blenders

1,4 L de lagamme
Waring® Commercial Xtreme.

Compatible avec tous les blenders
de 2 L de la gamme Waring®

Commercial Xtreme Geeignet fiir alle 1,4 L. Standmixer
Geeignet fiir alle 2 L. Standmixer Waring® Commercial Xtreme.

Waring® Commercial Xtreme.

REF u REF u

SE500 1

SE1000 1

264 F30



HOSTELERIA1O.com

Las mejores marcas, ofertas y precios

MAQUINARIA / MACHINERY / MACHINES / MASCHINEN

BATIDORAS PARA ALIMENTOS & COCTELES / FOOD & BAR BLENDERS /
BOLS MIXEURS / ESSENS- U. GETRANKEMIXER

UNA BATIDORA DE VASO PARA CADA NECESIDAD /
A BLENDER FOR EVERY NEED /
UN BLENDER POUR TOUS LES BESOINS /

COMMERCIAL® EIN STANDMIXER FUR JEDES BEDURFNIS

BLADE

Batidora de vaso para cécteles  Batidoras de vaso profesionales Torq Series Batidoras de vaso de servicio pesado  Batidoras de vaso de 4 L
Bar Blender NuBlend Commercial Blenders Heavy Duty Blenders 4-Liter Food Blenders
Blender de bar Blenders professionnels NuBlend Blenders haute puissance Blenders de 4 L
Barcocktailstandmixer NuBlend professioneller Hochleistungsstandmixer 4 Liter Standmixer
Standmixer

1-25 25 - 49 50 - 74 75 + 100 +
USO Y SERVICIO / USAGE AND APPLICATION TYPE / UTILISATION / GEBRAUCH UND EINSATZMOGLICHKEIT
Preparacién de bebidas Preparacion de alimentos y Preparacién de alimentos y bebidas Preparacién de Preparacion de alimentos
Servicio ligero a mediano  bebidas Servicio mediano a pesado bebidas y alimentos Servicio pesado
Servicio ligero a mediano Servicio pesado
Light to Medium Light to Medium Food Medium to Heavy Food and Heavy Food and Heavy Food Prep
Beverage Prep and Beverage Prep Beverage Prep Beverage Prep
Préparation de boissons Préparation de boissons et Préparation de boissons et Préparation de boissons et Préparation culinaire Usage
Usage léger a moyen culinaire, usage léger et moyen préparation culinaire préparation culinaire Usage intensif
Usage moyen a intensif intensif
Zubereitung von Lebensmittel
Zubereitung von Getranken Zubereitung von Lebensmittel Zubereitung von Lebensmittel und Zubereitung von Lebensmittel Vielgebrauch
Gering- oder und Getranken Getranken und Getranken Vielgebrauch
Mittelgebrauch Gering- oder Mittelgebrauch Mittel- und Vielgebrauch

IDEAL PARA / GREAT FOR USE IN / TYPES DE COMMERCE / IDEAL FUR

Bares Bares, restaurantes Bares, restaurantes Heladerias, cafeterias, Restaurantes grandes,
pequenos y heladerias y heladerias restaurantes, bares, establecimientos de cuidado de
establecimientos de cuidado de  la salud, escuelas, instituciones
la salud, escuelas, instituciones

=
=
e
<u
z2Z
o2
[=X*]
g
==

0
w
=
S
3]
<
=

Bars Bars, Small Restaurants, Bars, Restaurants, Smoothie Shops, Coffee Shops,  Large Restaurants, Healthcare,
Smoothie Shops Smoothie Shops Restaurants, Bars, Healthcare, Schools, Institutions
Schools, Institutions

Bars Bars, petits restaurants, Bars, restaurants, commerces de Bars/Commerces de jus de Restaurants, brasseries,
commerces de jus de fruits frais jus de fruits frais fruit, salons de thé, restaurants, établissements scolaires ou
centres de remise en forme, médicaux, institutions

établissements scolaires ou
meédicaux, institutions

Bars Bars, kleine Restaurants und Bars, Restaurants und Eisdielen Eisdielen, Bsitros, Restaurants, = Grosse Restaurants,
Eisdielen Bars, Wellnesseinrichtungen, Wellnesseinrichtungen, Schulen,
Schulen, Institute Institute

APLICACIONES RECOMENDADAS / RECOMMENDED APPLICATIONS / IDEAL POUR LA PREPARATION DE / IDEAL FUR DIE ZUBEREITUNG VON

Bebidas heladas, batidos Cécteles helados, batidos de Margaritas, daiquiris, Batidos de fruta, bebidas de café Alifos, salsas, aderezos,
de fruta, margaritas y helado, salsas frias y calientes, granitas, salsas, sopas y mas helado, cécteles helados, salsas, sopasy mas
mucho mas aderezos y mas aderezos, sopas, postres, alifos

y mucho mas

Frozen Drinks, Smoothies, Frozen Cocktails, Ice Cream Margaritas, Daiquiris, Fruit Smoothies, Iced Dressings, Salsas, Sauces,
Margaritas and More Drinks, Dips, Salsas, Sauces Granitas, Sauces, Soups and more Coffee Drinks, Frozen Cocktails, Soups and More
and More Salsas, Sauces, Soups, Desserts,

Dressings and more

Milkshakes, boissons Boissons glacées, milkshakes, Margaritas, Daiquiris, Smoothies, café glacé, cocktails  Vinaigrettes, sauces, créemes,
glacées, cocktails, cocktails, sauces, etc. Granitas, sauces, soupes, etc. glacés, sauce, cremes, soupes,  soupes, etc.

Margaritas, etc. desserts, vinaigrettes, etc.

Gefrorene Getranke, Eiscocktails, Eisshakes, kalte und Magaritas, Daiquiris, Granitas, Fruchtcocktails, gefrorene Dressing, Sossen, Suppen und
Fruchtcocktails, Magaritas heisse Sossen, Dressings und Sossen, Suppen und vieles mehr Kaffeegetranke, Eiscocktails, vieles mehr

und vieles mehr vieles mehr Sossen, Nachtisch, Dressings

und vieles mehr
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HOSTELERIA1O.com

Las mejores marcas, ofertas y precios

/ MACHINES / MASCHINEN

BATIDORAS PARA BATIDOS / DRINK MIXERS / SHAKERS ELECTRIQUES / GETRANKEMIXER

Ref. CAC20

INCLUYE VASOS DE ACERO INOXIDABLE /

INCLUDES STAINLESS STEEL MALT BEVERAGE CUPS /
INCLUT DES GOBELETS EN ACIER INOXYDABLE /
INKLUSIVE EDELSTAHLBEHALTER

dujadas

A VOLLRATH® COMPANY

Ref. WDM120E
16000 RPM

18cm

54,5 cm

Ref. WDM360E
25000 RPM

"\ 34,5cm
34,5cm

WDM120E / WDM360E

Batidora para batidos / Drink Mixers /
Shaker électrique / Getrankemixer

0 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

REF Lts w u
WDM120E 0,80 1HP/740W 1
WDM360E 0,80 1HP/740W 1
Incluye un agitador de aletas, un agitador Inclut un agitateur plein, un agitateur a ailettes
macizo y un vaso de acero inoxidable. et un gobelet en acier inoxydable.

Potente motor comercial, reemplazable por el Puissant moteur commercial remplacable par
usuario. lutilisateur.

Includes solid and butterfl y removable agitator  Inklusive Schmetterlingsmixer, massiver Mixer

and stainless steel malt beverage cup. und Edelstahlbehalter.
Powerful, user-replaceable commercial motor.  Starker professioneller Motor durch den
Benutzer austauschbar.
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